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MEGALLAPODAS

az Eurépai Unié és a Tongai Kirdlysdg kozott a rovid tava tartézkoddsra jogosité vizumok al6li
mentességrdl

AZ EUROPAI UNIO, a tovabbiakban: az Unié, és
A TONGAI KIRALYSAG (a tovdbbiakban: Tonga)
a tovabbiakban egyiitt: a Szerz6d§ Felek,

ABBOL A CELBOL, hogy tovibbfejlesszék a Szerz8d6 Felek kozotti bardti kapesolatokat, valamint azzal az Ghajjal, hogy
vizummentes beutazds és rovid tavi tartézkodds biztositdsdval megkonnyitsék az utazdst polgdraik szdmadra,

TEKINTETTEL a 2014. mdjus 15-i 509/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre ('), amely tobbek kozott azzal
modositotta a kiils6 hatdrok atlépésekor vizumkotelezettség ald esd, illetve az e kotelezettség aldl mentes harmadik
orszagbeli dllampolgdrok orszdgainak felsoroldsarol sz6l6 539/2001/EK tandcsi rendeletet, hogy 19 harmadik orszdgot —
koztiik Tongdt — dtsorolt azon harmadik orszdgok listdjara, amelyek dllampolgdrai a tagdllamokban vald rovid tavi
tartozkodds esetén mentesiilnek a vizumkotelezettség aldl,

SZEM ELOTT TARTVA, hogy az 509/2014/EU rendelet 1. cikke kimondja, hogy a vizumkételezettség al6li mentesség e 19
orszdgra az Unid és az érintett orszdg kozott kotendd vizummentességi megallapodds hatdlybalépésének idSpontjdtdl
alkalmazando,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy meg6rizzék minden unids polgdr egyenld bandsmddban részesitésének elvét,

FIGYELEMMEL arra, hogy e megéllapodds nem vonatkozik azon személyekre, akik rovid tdva tartézkoddsuk ideje alatt
keres§ tevékenységet kivannak folytatni, ezért erre a kategdridra — a vizumkotelezettség vagy -mentesség és a
munkavallalds tekintetében — tovdbbra is a vonatkozé unids jogszabdlyok és a tagdllamok vonatkozé nemzeti
jogszabalyai, valamint Tonga nemzeti jogszabélyai alkalmazandék,

FIGYELEMMEL az Eurdépai Uni6rdl sz6l6 szerz8déshez és az Eurdépai Uni6 miikodésérdl sz6l6 szerz6déshez csatolt, az
Egyesiilt Kirdlysignak és Irorszdgnak a szabadsdgon, a biztonsdgon és a jog érvényesiilésén alapuld térség tekintetében
fenndllo helyzetérsl sz6l6 jegyzokonyvre, valamint az Eurépai Unid keretébe beillesztett schengeni vivmanyokrél sz616
jegyzdkonyvre, és megerGsitve, hogy e megdllapodds rendelkezései az Egyesiilt Kirdlysdgra és Irorszdgra nem alkalma-
zandok,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk
cél

E megéllapodds szerint az Unié polgdrai és Tonga polgdrai vizummentesen utazhatnak barmely 180 napos idGszakon
beliil legfeljebb 90 napig tart, a masik Szerz6d6 Fél teriiletére torténd utazds esetén.

2. cikk
Fogalommeghatirozasok

E megdllapodds alkalmazdsaban:
a) tagillam” az Uni6 barmely tagallama, az Egyesiilt Kiralysag és [rorszdg kivételével;
b) ,az Unid polgdra™ az a) pontban meghatdrozott tagillam dllampolgara;

(') HLL 149, 2014.5.20., 67. 0.
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c) ,Tonga polgdra” Tonga dllampolgdrsdgdval rendelkezd barmely személy;

d) ,schengeni térség™ az a) pontban meghatdrozott, a schengeni vivmanyokat teljes korien alkalmazé tagallamok
teriiletébdl 4llo, belsd hatdrok nélkiili térség.

3. cikk
Hatéily

(1) Az Unib azon polgérai, akik egy tagdllam dltal kidllitott, érvényes magdn-, diplomata-, szolgilati, hivatalos vagy
kiilonleges tutlevéllel rendelkeznek, vizum nélkil beléphetnek Tonga teriiletére és ott tartézkodhatnak a 4. cikk
(1) bekezdésében meghatérozott idGtartam alatt.
Tonga azon polgdrai, akik Tonga dltal kidllitott, érvényes magan-, diplomata-, szolgdlati, hivatalos vagy kiilonleges
utlevéllel rendelkeznek, vizum nélkiil beléphetnek a tagillamok teriiletére és ott tartézkodhatnak a 4. cikk
(2) bekezdésében meghatdrozott idGtartam alatt.

(2)  E cikk (1) bekezdése a keresd tevékenység folytatdsa céljdbdl beutazé személyekre nem alkalmazandd.

A személyek e kategdridjara vonatkozéan az 539/2001/EK tandcsi rendelet (') 4. cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban
minden tagédllam kiilon hatdrozhat a vizumkotelezettség alkalmazasardl vagy visszavondsdrdl Tonga polgdraira nézve.

A személyek e kategéridjara vonatkozdan Tonga minden egyes tagallam polgarai esetében kiilon hatdrozhat a vizumkote-
lezettségrél vagy a vizummentességrél nemzeti jogdnak megfelelGen.

(3) Az e megillapodas dltal biztositott vizummentesség a Szerz6d6 Felek beutazdsra és rovid tava tartézkoddsra
vonatkozo feltételekkel kapcsolatos jogszabalyainak sérelme nélkiil alkalmazandé. A tagdllamok és Tonga fenntartjdk a
jogot a beutazds vagy a rovid tavi tartézkodds megtagaddsdra, ha a széban forgd feltételek koziil egy vagy tobb nem
teljesil.

(4) A vizummentesség a Szerz6dg Felek hatdrain val6 dtkelésre hasznalt kozlekedési modtdl fuggetleniil érvényes.
(5) Az e megdllapodds dltal nem szabdlyozott kérdésekben az unids jog, a tagillamok nemzeti joga, illetve Tonga
nemzeti joga az irdnyado.
4. cikk
A tartézkodds idGtartama
(1) Az Unié polgdrai birmely 180 napos idgszakon beliil legfeljebb 90 napig tartézkodhatnak Tonga teriiletén.

(2)  Tonga polgdrai barmely 180 napos idészakon beliil legfeljebb 90 napig tartézkodhatnak a schengeni vivmanyokat
teljes kortien alkalmazé tagéllamok terilletén. Ezen id6tartam a schengeni vivmdnyokat még nem teljes kortien
alkalmaz6 tagédllamok teriiletén torténd tartézkodastdl fiiggetleniil szdmitandoé.

Tonga polgdrai barmely 180 napos idGszakon beliil legfeljebb 90 napig tartézkodhatnak minden egyes, a schengeni
vivmanyokat még nem teljes korfien alkalmazé tagdllam teriiletén, a schengeni vivmanyokat teljes kortien alkalmazé
tagdllamok teriiletén vald tartézkoddsra szdmitott idGtartamtél fiiggetlentil.

(3)  E megéllapodds nem érinti Tonga, valamint a tagdllamok azon lehetdségét, hogy a vonatkozé nemzeti joguknak és
az unids jognak megfelelen a tartézkoddst 90 napot meghaladé idStartamra meghosszabbitsdk.

5. cikk
Teriileti hatdly
(1) A Francia Koztdrsasag tekintetében e megallapodds csak a Francia Koztdrsasdg eurdpai teriiletére vonatkozik.

(") A Tandcs 539/2001/EK rendelete (2001. mdrcius 15.) a kiilsé hatdrok dtlépésekor vizumkotelezettség ald esd, illetve az e kotelezettség
al6l mentes harmadik orszagbeli dllampolgdrok orszagainak felsoroldsarél (HLL 81.,2001.3.21., 1. 0.).



2015.12.3. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 317/5

(2) A Holland Kirélysdg tekintetében e megallapodds csak a Holland Kiralysdg eurdpai teriiletére vonatkozik.

6. cikk
A megillapodais igazgatdsira feldllitott vegyes bizottsig

(1) A Szerz8d6 Felek az Unid képvisel6ibdl és Tonga képvisel6ibdl dll6 szakértdi vegyes bizottsagot (a tovdbbiakban:
a bizottsdg) hoznak létre. Az Uniét az Eurdpai Bizottsdg képviseli.

(2) A bizottsag tobbek kozott az aldbbi feladatokat latja el:
a) feligyeli e megéllapodds végrehajtasit;
b) javaslatot tesz e megallapodds médositdsra vagy kiegészitésére;

¢) rendezi az e megéllapodas értelmezésével vagy alkalmazasdval kapcsolatos vitdkat.

(3) A bizottsagot szikség szerint, a Szerz8d§ Felek valamelyikének kérésére kell osszehivni.

(4) A bizottsig elfogadja eljardsi szabélyzatit.

7. cikk

Az e megillapodis, valamint a tagdllamok és Tonga kozott jelenleg fenndllé kétoldald vizummentességi megdlla-
podisok kézotti kapcsolat

E megillapodds els6bbséget élvez az egyes tagdllamok és Tonga kozotti barmely kétoldali megéllapoddssal vagy
megegyezéssel szemben, amennyiben azok e megallapodds hatélya ald tartozé kérdésekre vonatkoznak.
8. cikk
Zir6 rendelkezések

(1) E megdllapodast a Szerz8dd Felek bels$ eljardsaikkal osszhangban megerdsitik vagy jovahagyjak; e megéllapodds
azon értesités idSpontjat kovet§ mdsodik hénap els6 napjan 1ép hatdlyba, amely a Szerz6dd Felek éltal egymdsnak
kildott, az emlitett eljdrasok befejezésérdl szolo értesitések koziil a késébbi.

E megallapodas az aldirdsa napjat kovetS naptdl kezdve ideiglenesen alkalmazandé.
(2)  E megdllapoddst hatdrozatlan idGre jon létre, azzal, hogy az az (5) bekezdéssel osszhangban felmondhaté.

(3)  E megallapodas a Szerz3d§ Felek irasbeli megéllapoddsa atjan mddosithatd. A médositdsok azt kovetden 1épnek
hatélyba, hogy a Szerz8d§ Felek értesitették egymadst az ehhez szitkséges belsé eljardsok befejezésérdl.

(4)  E megdllapodast részben vagy egészben barmelyik Szerz8ds Fél felfiggesztheti, killonosen a kozrenddel, a nemzet-
biztonsdg védelmével, a kozegészség védelmével vagy az illegdlis bevandorldssal osszefiiggd okokbdl, vagy a vizumkotele-
zettség barmelyik Szerz8dS Fél dltali jboli bevezetésekor. A felfiiggesztési hatdrozatrdl legaldbb két hénappal annak
tervezett hatdlybalépése el6tt értesiteni kell a masik Szerz8dS Felet. Az e megdllapodds alkalmazdsit felfiiggeszt§
Szerz8d6 Fél haladéktalanul tdjékoztatja a mdsik Szerz6dS Felet, ha a felfiiggesztés okai megsziintek, valamint
megsziinteti a felfiggesztést.

(5) E megallapodast barmelyik Szerz6d6 Fél felmondhatjia a mésik Félhez intézett irdsbeli értesités dtjan. E
megallapodas az ezt kovet§ 90 nap elteltével hatalyat veszti.

(6)  Tonga csakis az Osszes tagllammal szemben fuiggesztheti fel vagy mondhatja fel e megallapodast.
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(7) Az Uni6 csakis az Osszes tagdllamdra vonatkozdan fiiggesztheti fel vagy mondhatja fel e megéllapodadst.

Késziilt két-két eredeti példanyban angol, bolgér, cseh, ddn, észt, finn, francia, gorog, holland, horvit, lengyel, lett, litvan,
magyar, maltai, német, olasz, portugdl, romdn, spanyol, svéd, szlovdk, valamint szlovén nyelven, amely szovegek
mindegyike egyarant hiteles.

CbcTaBeHO B Bprokcen Ha [BajeceTy HOEMBpY [IBE XWIISIIM M IETHAIeceTa TONVHa.

Hecho en Bruselas, el veinte de noviembre de dos mil quince.

V Bruselu dne dvacétého listopadu dva tisice patnict.

Udferdiget i Bruxelles den tyvende november to tusind og femten.

Geschehen zu Briissel am zwanzigsten November zweitausendfiinfzehn.

Kahe tuhande viieteistkiimnenda aasta novembrikuu kahekiimnendal pdeval Briisselis.
Eywve otig Bpu&éhes, otig eikoot Noegpfpiou dvo yihiadeg dexanévte.

Done at Brussels on the twentieth day of November in the year two thousand and fifteen.
Fait a Bruxelles, le vingt novembre deux mille quinze.

Sastavljeno u Bruxellesu dvadesetog studenoga dvije tisuée petnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi venti novembre duemilaquindici.

Brisele, divi tikstosi piecpadsmita gada divdesmitaja novembri.

Priimta du tikstanciai penkiolikty mety lapkricio dvidesimta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kéteze-tizenotodik év november havdnak huszadik napjan.
Maghmul fi Brussell, fl-ghoxrin jum ta’ Novembru fis-sena elfejn u hmistax.

Gedaan te Brussel, de twintigste november tweeduizend vijftien.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego listopada roku dwa tysigce pigtnastego.
Feito em Bruxelas, em vinte de novembro de dois mil e quinze.

Intocmit la Bruxelles la doudzeci noiembrie doud mii cincisprezece.

V Bruseli dvadsiateho novembra dvetisicpatnast.

V Bruslju, dne dvajsetega novembra leta dva tiso¢ petnajst.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentend paivind marraskuuta vuonna kaksituhattaviisitoista.
Som skedde i Bryssel den tjugonde november &r tjugohundrafemton.

3a Eppomneiickust cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fir die Européische Union
Euroopa Liidu nimel

T'a v Euponaikr Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea

Eiropas Savienibas varda —

Europos Sgjungos vardu UJ%
Az Eurdpai Unid részérdl

Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeand
Za Eurépsku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen
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3a Kpancrso Tonra

Por el Reino de Tonga

Za Krélovstvi Tonga

For Kongeriget Tonga

Fiir das Konigreich Tonga
Tonga Kuningriigi nimel
T'a to Baoileto g Tovyka
For the Kingdom of Tonga
Pour le Royaume des Tonga
Za Kraljevinu Tongu

Per il Regno di Tonga
Tongas Karalistes varda —
Tongos Karalystés vardu

A Tongai Kirdlysig részérél
Ghar-Renju ta’ Tonga

Voor het Koninkrijk Tonga
W imieniu Krélestwa Tonga
Pelo Reino de Tonga
Pentru Regatul Tonga

Za Tongské kralovstvo

Za Kraljevino Tongo
Tongan kuningaskunnan puolesta
For Konungariket Tonga

Egyiittes nyilatkozat Izlandra, Norvégidra, Svdjcra és Liechtensteinre vonatkozdan

A Szerz6d6 Felek tudomdsul veszik az Eurdpai Unid, valamint Norvégia, Izland, Svdjc és Liechtenstein kozott fenndlld
szoros kapcsolatot, killonos tekintettel az emlitett orszagoknak a schengeni vivmanyok végrehajtasahoz, alkalmazdsihoz
és tovabbfejlesztéséhez torténd tarsuldsardl sz6016, 1999. mdjus 18-i és 2004. oktober 26-i megéllapodasra.

Ilyen koriilmények kozott kivanatos, hogy egyfel6l Norvégia, Izland, Svdjc és Liechtenstein, masfell Tonga hatdsdgai a
jelen megéllapodas feltételeihez hasonld feltételekkel haladéktalanul kétoldald megallapoddsokat kossenek a rovid tdva
tartozkoddsra vonatkozd vizumok aléli mentességrdl.
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Egyiittes nyilatkozat az e megdllapodds 3. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott, keresG tevékenység folytatdsa céljabdl beutazd
személyek kategéridjdnak értelmezésérdl

Az egységes értelmezés biztositdsa érdekében a Szerz6dd Felek megéllapodnak, hogy e megéllapodas alkalmazdsdban a
keres§ tevékenységet folytaté személyek kategdridjdba azon személyek tartoznak, akik a célbdl 1épnek be a madsik
Szerz8d8 Fél teriiletére, hogy ott alkalmazottként vagy szolgéltatasnyujtoként jovedelemszerz8 munkat vagy dijazdssal
jaré tevékenységet folytassanak.

E kategéria nem terjed ki az aldbbiakra:

— tzletemberek, tehdt izleti megfontoldsbdl utazé (de a mdsik Szerz8dS Fél orszdgdban alkalmazdsban nem éllo)
személyek,

— sportolok vagy miivészek, akik alkalmi jelleggel folytatnak valamilyen tevékenységet,
— Ujsdgirok, akiket a lakohelyiik szerinti orszdg médidja kiildott ki, valamint
— vallalaton beliili gyakornokok.

E nyilatkozat végrehajtdsit az e megdllapodds 6. cikkében foglalt feladatkorén belill a vegyes bizottsdg feluigyeli, és
modositdsokat javasolhat, ha a Szerz8d6 Felek tapasztalatai alapjdn azt sziikségesnek itéli.

Egyiittes nyilatkozat az e megdllapodds 4. cikkében rogzitett, barmely 180 napos iddszakon beliili legfeliebb 90 napos iddtartam
értelmezésérdl

A Szerz8d6 Felek egyetértenek abban, hogy az e megallapodas 4. cikkében rogzitett, barmely 180 napos idészakon beliil
legfeljebb 90 napos idStartam folyamatos tartézkoddst vagy tobb egymdst kovetd latogatdst jelent, amelyek teljes
id6tartama barmely 180 napos idészakon beliil nem haladja meg a 90 napot.

A barmely” kifejezés folyamatosan aktualizdlt 180 napos referencia-idészak alkalmazdsdra utal: a tartézkodds minden
napjan a megel6z6 180 napos idGszakra tekintenek vissza annak ellenérzése céljdbdl, hogy tovabbra is teljesiil-e a
barmely 180 napos idGszakon belilli 90 napra vonatkozd koévetelmény. Ez tobbek kozott azt jelenti, hogy egy
megszakitds nélkiili 90 napos tavollét legfeljebb 90 napos j tartdzkodast tesz lehetévé.

Egyiittes nyilatkozat a polgdrok vizummentességi megdllapoddsrdl torténd tdjékoztatdsdrdl

Elismerve az atlithatosdg jelent8ségét az Eurdpai Unid és Tonga polgdrai szdmadra, a Szerz6dS Felek megéllapodnak
abban, hogy a vizummentességi megéllapodds tartalmardl és kovetkezményeirdl, valamint a kapcsolédd kérdésekrdl —
igy példaul a beutazasi feltételekrdl — teljes kori tdjékoztatast biztositanak.
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